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Attenta alle tendenze ed alle moderne espressioni d'arredo bagno, SILFRA amplia la consolidata serie Up&Down con il nuovo No Return
System, il connubio ideale tra funzionalita, innovazione, tecnologia e cura del dettaglio. Al collaudato tappo Up&Down & stata integrata
una membrana in silicone che permette I'ottimale deflusso dell'acqua, rispettando tutte le capacita di scarico presenti nella gia conosciuta
gamma SILFRA e che, allo stesso tempo, impedisce il possibile ritorno di cattivi odori. Questa innovativa proposta € particolarmente indicata
per soddisfare I'esigenza di riduzione degli ingombri sotto al piano lavabo in quanto non necessita I'abbinamento di un tradizionale sifone.
No Return System & disponile con tappo Up&Down e con tappo a Scarico Libero, ed & abbinato a piletta con o senza troppo pieno. Silfra
propone a completamento del prodotto il sistema Passepartout (pag. 123) che grazie alla sua flessibilita & in grado di adattarsi ad ogni
situazione di installazione.

Aufmerksam  fir moderne Trends im Bereich Badeinrichtung, erweitert SILFRA die etablierte Up & Down-Serie mit dem neuen
No Return-System, die ideale Kombination von Funktionalitat, Innovation, Technologie und Liebe zum Detail. Der bewédhrte Up & Down
Stopfen ist jetzt mit einer integrierten Silikon-Membrane ausgestattet, die den optimalen Abfluss des Wassers unter Beriicksichtigung
der bewéhrten Ablaufleistungen der SILFRA Produkte garantiert und gleichzeitig die Freisetzung von Gerlchen verhindert.
Dieses innovative Produktist besonders unter Waschbecken, wo es wenig Platz gibt, geeignet, da die Kombination mit einem herkdmmlichen
Siphon nicht erforderlich ist. No Return System ist mit Up & Down Stopfen oder mit offenen Stopfen erhéltlich und kann mit Ablaufventil mit
oder ohne Uberlauf verwendet werden. Als Erganzung fiir dieses Produkt bietet SILFRA das flexible Passepartout System an (s. 123) das sich
allen Situationen bei der Installation anpasst.

Attente aux tendances et aux modernes expressions de décoration pour la salle de bain, SILFRA agrandit les consolidée
séries Up&Down avec le nouveau No Return System, la fusion idéale entre caractére, innovation, technologie et soin du détail.
L'essaié bouchon Up&Down a été complétée avec une membrane en silicone qui permet l'optimal écoulement de l'eau, en respectant
toutes les capacités de vidage présents dans la déja connue gamme SILFRA et que, au méme temps, il empéche le possible retour de
mauvaises odeurs. Cette innovatrice proposition est particulierement indiquée pour satisfaire I'exigence de réduction de encombres en
bas au plan lavabo puisqu’il ne nécessite pas I'union d'un traditionnel siphon.No Return System est disponible avec bouchon Up&Down et
avec bouchon a écoulement libre, et il est jumelé a bondes avec ou sans trop plein. SILFRA propose pour completer le produit le systéme
Passepartout (pag. 123) que gréce a sa flexibilité est en mesure de s'adapter a chaque situation d'installatio

Atentos a las nuevas tendencias en los muebles de bafio, Silfra amplia la consolidada serie Up&Down con el Nuevo SistemaNo-Retorno,
la combinacién ideal de funcionalidad, innovacién, tecnologiay cuidado al detalle. El tapén desmontado Up&Down estaba integrado en
una membrana de silicona que permite una salida 6ptima del agua, respetando toda la capacidad de descarga presente en la conocida
gama Silfray que, al mismo tiempo, impide el posible retorno de olores desagradables. Esta innovadora propuesta esté particularmente
indicada para satisfacer las necesidades de reducir las dimensiones del fregadero, puesto que no necesita disponer del sifén. El sistema
No-Retorno esta disponible tanto en Up&Down como con libre apertura, adaptandose a la pileta con o sin rebosadero. Silfra propone
como complemento del producto el sistema Passepartout (pdg. 123) que gracias a su flexibilidad permite adaptarse a cada situacién de
instalacién.

Chepys TEHAGHUMAM U HaMNpPaBAEHWAM B MPOW3BOACTBE COBPEMEHHOrO 0B6OPYAOBaHUA AAS BaHHbIX KOMHaT, koMnanua Silfra pacwmpser
cBoto TpaanumoHHyto cepuio Up&Down 1 ponoaHaeT ee Hoeow cructemont No Return System (6e3 obpatHo umpkyaaumm). B aTon cnucteme
MAEAAbHO coYeTatoTcAa d)yHKLl,l/IOHa/\bHOCTb, HOBATOPCKUI MOAXOA, TEXHOAOTUM U BHUMaHWE K AETaAAM. Mpobka cmd)OHa Up&Down,
npeKpacHo 3apeKkoMeHAOBaBLLIaA cebA, yCOBEPLUEHCTBOBaHA C MOMOLLbIO CUAMKOHOBOW MeMbpaHbl, KOTOpas yCTaHaBAMBAETCA BHYTPW: 3Ta
MeMbpaHa obecneynBaeT ONTUMAAbHBIM PACXOA BOABI B COOTBETCTBUM C MOAHOM NMPOMYCKHOM CnocobHoCTbio o6opyaosaHua Silfra. B to »e
BpeMA OHa NpeAOTBpaLlaeT BO3MOXHOE MOABAEHNE HEMPUATHBIX 3aMaxoB. ITO MHHOBALMOHHOE MPEAAOXKEHNE OCODEHHO aKTyaAbHO B TeX
CAy4Yanx, Koraa TpebyeTca COKOHOMUTb MECTO MOA BaHHOM, Tak Kak HET HEOBXOAMMOCTM YCTaHaBAMBATb TRAAMUMOHHbIN cudoH. Crctema No
Return System npeanaraetca aaa npo6ok Up&Down un Free Flow («cBo60oaHbIN NOTOK»). CUGOHBI C STON CUCTEMON PACMOAAraloT CTOKOM C
nepeAvMBoMm 1 6e3 Hero. lNpoayKums KoMnaekTyeTcs cuctemon Passepartout (M. 123): 6aaropapsa MCKAIOUUTEABHOM TMBKOCTU OHa MOXKET BbITb
npucnocobaeHa Npun AlHOM TUNe MOHTaa.
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Senza passaggio acqua / Without water flow / Ohne Wasserdurchfluss / Sin el paso del agua / Sans le passage de I'eau / HeT noToka Boabl

IT Senza il passaggio dell'acqua la membrana aderisce alle pareti interne della piletta creando al di sopra di
essa un cono d'acqua che funge da barriera contro eventuali fuori uscite di cattivi odori.

DE Ohne Wasserdurchfluss haftet die Membrane an den Innenwénden des Ablaufventils. Das Restwasser
oberhalb der Membrane wirkt als Barriere gegen jegliche Freisetzung von Gerlchen.

FR Sans le passage de |'eau la membrane adhére aux murs internes de la bonde en créant au-dessus d’elle un
cone d'eau qui fait fonction de barriére contre des éventuels sorties de mauvaises odeurs.

EN Without water flow the membrane adheres to the inner walls of the drain creating above it a cone of water
which acts as a barrier against any release of bad odors.

ES Sin el paso del agua la membrana se adhiere a las paredes internas de la pileta creando en la parte supe-
rior un cono de agua que actla de barrera contra eventuales salidas de olores desagradables.

RU Mpwn ortcytctBum noTok Boabl EcAv HeT moToka Boapl, MeMbBpaHa MpUKAEMBAETCA K BHYTPEHHWM
CTeHKaM BOAOOTAMBHOW TPYObl, 4TO 06pasyeT cBepXy BOAAHOWN KOHYC, BbIMOAHAIOLLMI POAb bapbepa OT
NMPOHUKHOBEHWA HEMPUATHBIX 3aMaxos.

Con passaggio acqua / With water flow / Mit Wasserdurchfluss / Con el paso del agua / Avec le passage de I'eau / lMpu noTtoke oAbl

[T Al passaggio dell'acqua la membrana si comprime permettendo il naturale deflusso.

DE Bei Wasserdurchfluss wird die Membrane komprimiert und erméglicht dadurch den normalen
Wasserablauf.

FR Au passage de l'eau la membrane se comprime en permettant le naturel écoulement.
EN When water passes through, the membrane is compressed allowing the natural flow.
ES Durante el paso del agua la membrana se comprime permitiendo el flujo natural.

RU Tpn Npoxo»AeHUN BOAbI Hepes cMPOH MeMbpaHa CXKMMAaeTCs, MPOMyCcKasn eCTECTBEHHDIV MOTOK.
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UP&DOWN® Versione metallo Brass version

Tappo UP&DOWN
UP&DOWN Stopfen
Bouchon UP&DOWN
UP&DOWN plug
Tapén UP&DOWN
Mpobka UP&DOWN

Tappo a scarico libero
Freiablaufstopfen

Bouchon a écoulement libre
Free flow plug

Tapdn de desagtlie

MpobKa ¢ OTKPbITbIM CTOKOM

[T Tappo ottone @ 64 mm Up&Down

— EN o 64 mm Up&Down brass plug

y IT Tappo in ceramica @ 72 mm Up&Down
EN @ 72 mm Up&Down ceramic plug

IT Tappo ottone @ 72 mm scarico libero

EN @ 72 mm free flow brass plug

(, [T Tappo in ceramica @ 72 mm scarico libero

EN @ 72 mm free flow ceramic plug

Piletta / Schaftventil / Bonde / Waste / Pileta / cans

[T Piletta ottone con troppo pieno

FR Bonde en laiton avec trop-plein
EN Brass waste with overflow
ES Pileta de latdn con rebosadero

RU JlaTyHHbIV cnvB c nepenvBom

DE Schaftventil aus Messing mit Uberlauf

[T Piletta ottone senza troppo pieno
L ., DE Schaftventil aus Messing ohne Uberlauf
FR Bonde en laiton sans trop-plein
EN Brass waste without overflow
ES Pileta de latén sin rebosadero

RU JNatyHHbin cnve 6e3 nepenmvsa

L

Sottopiletta / Ventilunterteil / Sous-bonde / Under waste / Bajo pileta / SaemMeHT noa ctokom

IT Sottopiletta in ottone

DE Ventilunterteil aus Messing
FR Sous-bonde en laiton

EN Brass under waste

ES Bajo pileta de latén

RU 2nemeHT nop CTOKOM 13 NaTyHu

IT Controdado in Ottone

DE Gegenmutter aus Messing
FR Sous-écrou en laiton

EN Brass lock-nut

ES Contra tuerca de laton

RU JlaTyHHas KoHTpramka
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Versione plastica Plastic version

UP&DOWN®

Tappo UP&DOWN
UP&DOWN Stopfen
Bouchon UP&DOWN
UP&DOWN plug
Tapén UP&DOWN
Mpobka UP&DOWN

—" T Tappo Up&Down in plastica @ 64 mm e o 72

mm

EN @ 64 mm and @ 72 mm Up&Down plastic plug

e |T Tappo in materiale plastico, laminato acciaio

inox @ 64 mm e @ 72 mm Up&Down

3 EN @ 64 mm and @ 72 mm Up&Down plastic plug
stainless steel finishing

Tappo a scarico libero
Freiablaufstopfen

Bouchon a écoulement libre
Free flow plug

Tapon de desagiie

MpobKa ¢ OTKPbITHIM CTOKOM

IT Tappo in plastica @ 72 mm scarico libero

EN @ 72 mm free flow plastic plug

[T Tappo in materiale plastico, laminato
acciaio inox @ 72 mm a scarico libero

EN @ 72 mm free flow plastic plug stainless
steel finishing

Piletta / Schaftventil / Bonde / Waste / Pileta / cans

IT Piletta universale in plastica

DE Universalventil aus lastik

FR Bonde universel en plastique

EN Universal plastic waste
H40mm  ES Pileta universal en plastico

H. 60 mm RU YHunBepcanbHbIN NnacTMKoBbIv

[T Piletta In materiale termoplastico laminato
in acciaio inox

DE Ventil aus thermoplastischem Material, mit
Edelstahl-Beschichtung

FR Bonde en matériel plastique laminé en acier inox

EN Themoplastic waste with stainless steel finishing

H. 60 mm ES

cToK En material termoplastico laminado en acero inox

H.75 mm H75mm  RU Cnvie 13 TepMonnacTMyHoro marepuana u
Hep>kaBeloLLel cTanu

H. 100 mm H. 100 mm

Sottopiletta / Ventilunterteil / Sous-bonde / Under waste / Bajo pileta / DaeMeHT noa cTokom

J

IT Sottopiletta in materiale
termoplastico

DE Ventilunterteil aus
thermoplastischem Material

FR Sous-bonde en matériel plastique
EN Thermoplastic under waste

ES Bajo pileta de material
termoplasticoe

RU 2nemeHT nog cTokoMm 13
TEPMONIACTUYHOrO MaTepuasna

[T Sottopiletta in materiale
termoplasticolaminato in acciaiolnox

DE Ventil aus thermoplastischem Material,mit
Edelstahl-Beschichtung

FR Bonde en matériel plastique laminé en acier inox

EN Thermoplastic under waste with stainless
steel cover

ES Bajo pileta de material termoplastic laminado
en Acero INOX

RU 2nemeHt nopn CTOKOM 13 TepMoniacTn4Horo
MaTepwvana n Hep)KaBe}OLLI,eI;I CTanmn

IT  Controdado in materiale
termoplastico

DE Gegenmutter aus thermoplastischem
Material

FR Contre-écrou en matériau
thermoplastique

EN Thermoplastic lock-nut

ES Contra tuerca de material
termoplastico

RU KoHTpravika 13 TepmonnactuyHoro
MaTepuasna
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CRIUD810S

i

3l

[T Scarico per lavabo 1"1/4 con troppo pieno

DE  Ablaufgarnitur 1”1/4 mit Uberlauf firr Waschitisch
FR  Vidage pour lavabo 1"1/4 avec trop-plein

EN 1"1/4 basin waste with overflow

ES Desague para lavabo 1”1/4 con rebosadero

RU Cnus onsa pakosuHbl 1"1/4 ¢ nepenvisom

CRIUD810S (60mm)  CRIUD815S (75mm)

51 cromo 51 cromo

CRIUD820S (100mm)

51 cromo 13 nero opaco 72 cromo nero

24 bianco opaco lucido

75 cromo nero spazzolato 92 ottone antico
77 metallic spazzolato spazzolato

CRIUD810S/CRIUD815S/CRIUD820S

]

250 —| -
l=|71:°
| Gm1/a—]
CRIUD810S H. = min.30-max.45 mm
CRIUD815S H. = min.40-max.60 mm

CRIUD820S H. = min.65-max.85 mm

CRIUD830S

[T Scarico per lavabo 1"1/4 senza troppo pieno

DE Ablaufgarnitur 1"1/4 ohne Uberlauf fiir Waschtisch
FR Vidage pour lavabo 1"1/4 sans trop-plein

EN 1"1/4 basin waste without overflow

ES Desaglie para lavabo 1"1/4 sin rebosadero

RU Cnus ans pakosuHsl 1"1/4 6e3 nepenvisa

CRIUD830S (60mm)  CRIUD835S (75mm)

51 cromo 51 cromo

CRIUD840S (100mm)

51 cromo 13 nero opaco 72 cromo nero

24 bianco opaco lucido

75 cromo nero spazzolato 92 ottone antico
77 metallic spazzolato  spazzolato

CRIUD830S/CRIUD835S/CRIUD840S

— 064 ——
—
H.
FE—
50— -
—
L mia
CRIUD830S H. = min.30-max.45 mm
CRIUD835S H. = min.40-max.60 mm
CRIUD840S H. = min.65-max.85 mm

CRIUD831S

[T Scarico per lavabo 1"1/4 senza troppo pieno

DE Ablaufgarnitur 1”1/4 ohne Uberlauf fiir Waschtisch
FR  Vidage pour lavabo 1”1/4 sans trop-plein

EN 1"1/4 basin waste without overflow

ES Desagle para lavabo 1”1/4 sin rebosadero

RU Cnus gns pakosuHsl 1"1/4 6e3 nepenvisa

CRIUD831S (60mm)  CRIUD836S (75mm)

51 cromo 51 cromo

CRIUD841S (100mm)

51 cromo 13 nero opaco 72 cromo nero

24 bianco opaco lucido

75 cromo nero spazzolato 92 ottone antico
77 metallic spazzolato spazzolato

CRIUD831S/CRIUD836S/CRIUD841S

—

‘ ‘ |

> 145

‘— 1“1/4—‘

— ;4‘

CRIUD831S H. = min.10-max.35 mm
CRIUD836S H.
CRIUD841S H.

min.10-max.50 mm
min.10-max.75 mm
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UP&DOWN®

CRIUD970

DE
FR
EN
ES
RU

Scarico per lavabo 1”1/4 senza troppo pieno
Ablaufgarnitur 11/4 ohne Uberlauf fiir Waschtisch
Vidage pour lavabo 1"1/4 sans trop-plein

1"1/4 basin waste without overflow

Desaglie para lavabo 1"1/4 sin rebosadero

Cnue gns pakosuHbl 1"1/4 6e3 nepenvisa

CRIUD970 (60mm) CRIUD975 (75mm)

51 cromo 51 cromo

CRIUD980 (100mm)

51 cromo 13 nero opaco 72 cromo nero

24 bianco opaco lucido

75 cromo nero spazzolato 92 ottone antico
77 metallic spazzolato spazzolato

CRIUD810S/CRIUD815S/CRIUD820S

Fiﬂ

—
H.
L
( )
250—| -
l=l7‘:°
(ST
CRIUD970 H. = min.30-max.45 mm
CRIUD975 H. = min.45-max.60 mm
CRIUD980 H. = min.65-max.85 mm

CRIUD971

DE
FR
EN
ES
RU

Scarico per lavabo 1"1/4 senza troppo pieno
Ablaufgarnitur 1”1/4 ohne Uberlauf fiir Waschtisch
Vidage pour lavabo 1"1/4 sans trop-plein

1"1/4 basin waste without overflow

Desaglie para lavabo 1"1/4 sin rebosadero

Cnue ans pakosuHbl 1"1/4 6e3 nepenvsa

CRIUD971 (60mm) CRIUD976 (75mm)

51 cromo 51 cromo

CRIUD981 (100mm)

51 cromo 13 nero opaco 72 cromo nero

24 bianco opaco lucido

75 cromo nero spazzolato 92 ottone antico
77 metallic spazzolato spazzolato

CRIUD810S/CRIUD815S/CRIUD820S

Q72

=,
8
-1

e

CRIUD971 H.
CRIUD976 H. = min.10-max.50 mm
CRIUD981 H. = min.10-max.75 mm

min.10-max.35 mm
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